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Kurdish

kkkkkkkkkk FO r th e N urse kkkkkkkkkk

Can you understand this writing?
Tu vé nivisé fehm diki?

‘Just point to communicate’

How are you? What do you need?
Cawa yi? Ci dixwazi?
Do you have pain? Where is the pain?
Es heye? Ku dése?

Do you want medicine for the pain?
Derman dixwazi bo ésé?

Are you hungry? Are you thirsty?
Tu birgiyi? Tu tiyi?
Are you hot? Are you cold?
Te germe? Te sare?
Are you nauseous? | Do you need to vomit?
Mada te li hev Dixwazi veresi?
dikeve?

You will not be allowed to eat or drink for now
Nabe bo nuha bixwi U vexwi

Do you want medicine to sleep?
Derman dixwazi bo rakevi?




© Australian Nurse Diary ‘Just point to communicate’

You are going to have an operation
Emeliyat bo te heye

You are going to have an x-ray
Eme te li neynikeé xin / Emé te x-ray bkin

You are going to have some tests
Hinek test bo te divén

You need to take this medicine to get well
Vi dermani bi kar wine bo rihet bibi

You need to sit up straight to eat and drink
Ji bo xwarin G vexwariné rast riine / Dema
xwarin U vexwariné rast danise

We need to turn you over to stop bed sores
Emeé te teqleye aliyé din bikin bo bedena te
nése

Press this button if you need help
Vé dugmeyé biguvise eger alikari lazim bu

Please don’t touch this equipment
Desté xwe bi van hacetan meke

Have you passed urine?
Te miz Kkir?

Have you used your bowels?
Te ri?
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| will come back
Ezé vegerim

| will tell the doctor
Ezé ji doktor re bibéjim

| will get the doctor
Ez é doktor winim

The doctor is coming
Doktor teye

Do you want me to call your family?
Dixwazi telefone malbata te bikim?

| will get an interpreter to speak with you
Ezé terciman bo te winim

kkkkkkkkkk FO r th e P a.tl e nt kkkkkkkkkk

| am hot | am cold
Min germe Min sare
| am thirsty | am not thirsty
Time Ne ti me
| am hungry | am not hungry
Birci me Ne birci me
| am in pain | have very bad pain
Dése Pirr dése

| am not in pain
Es tune / Nése

| have nausea

Madeya min li hev dikeve

| feel better
Ez bastirim

| feel worse
Ez xirabtirim
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| feel the same | am wet
Ez wek beré me Ez silim

| want to go to the toilet
Dixwazim bicim tuwaléte

| need to pass urine
Dixwazim bimizim

| need to use my bowels
Dixwazim birim

| want to sit out of bed
Dixwazim li tenista téxt danisim / Dixwazim li
kéleka téxt rinim

| do not want to get out of bed
Naxwazim ji ser téxt dakevim

| want to go back to bed
Dixwazim disa li téxt vegerim

| want the doctor
Doktor dixwazim

| want to speak to my family
Dixwazim bi malbata xwe re biaxifim

| want an interpreter
Tercuman dixwazim




